See the notice on TED website

494179-2026 - Hange

Poola — Tsiviilehitustédde tugiteenused — IDEA TARNOW — ,,Uregulowanie stosunkéw wodnych
na terenie miasta Tarnowa z uwzglednieniem retencji wéd opadowych wraz z inwentaryzacja
ciekéw wodnych i ich utrzymaniem” — utrzymanie ciekéw wodnych, Czes¢ | — konserwacja
ciekéw wodnych

OJ S 136/2026 17/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Miasta Tarnowa - Urzad Miasta Tarnowa
E-posti aadress: zamowienia@umt.tarnow.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: IDEA TARNOW — ,Uregulowanie stosunkéw wodnych na terenie miasta Tarnowa z
uwzglednieniem retencji wod opadowych wraz z inwentaryzacjg ciekdw wodnych i ich
utrzymaniem” — utrzymanie ciekéw wodnych, Czesc¢ | — konserwacja ciekow wodnych
Kirjeldus: Zamowienie zostato podzielone na 2 czesci: 1) Czes$¢ nr 1 zamowienia — ,,Cieki
wodne |”, obejmujgca nastepujgce cieki wodne: - potok Brodka — w km 0+000 - 1+260, - réw
Lotniczy — w km 0+000 - 1+420, - row ,k/Pastwiska” — w km 0+000 - 0+489, - row ,Od
Strusinki" —w km 0+000 - 0+790. Zakres prac konserwacyjnych obejmuje w szczegdlnosci
nastepujgce prace: a) koszenie skarp ciekow, b) koszenie pasa o szer. min. 1 m wzdtuz
gornych krawedzi obu skarp, ¢) wywiezienie wykoszonych ro$lin lub ich mulczowanie, d)
odmulenie dna i skarp ciekow z rozplantowaniem lub odwozem namutu, e) odmulenie
przepustow, f) usuwanie zatoréw z dna ciekéw, g) wyciecie zakrzaczen i samosiejek z koryta
ciekoéw, h) usuniecie, posprzatanie Smieci i odpadéw z wywozem, i) drobne naprawy
istniejgcego umocnienia dna i skarp na potoku Brédka i rowie Lotniczym. 2) Czes$¢ nr 2
zamowienia — ,Cieki wodne 1I”, obejmujgca nastepujgce cieki wodne: - row ,D” — w km 0+000 -
0+730, - réow Jaracza — w km 0+000 - 1+260, - réw Bagienko — w km 0+000 - 2+100, - row ,Od
Nowego Cmentarza” — w km 0+000 - 0+213. Zakres prac konserwacyjnych obejmuje w
szczegolnosci nastepujgce prace: a) koszenie skarp ciekdw, b) koszenie pasa o szer. min. 1
m wzdtuz gornych krawedzi obu skarp, ¢) wywiezienie wykoszonych roslin lub ich
mulczowanie, d) odmulenie dna i skarp ciekow z rozplantowaniem lub odwozem namutu, €)
profilowanie skarp, f) odmulenie przepustow, g) usuwanie zatorow z dna ciekdw, h) wyciecie
zakrzaczen i samosiejek z koryta ciekow, i) usuniecie, posprzatanie $mieci i odpadéw z
wywozem, j) drobne naprawy istniejgcego umocnienia dna i skarp na wszystkich rowach.
Szczegodtowe okreslenie przedmiotu zamowienia zawierajg opisy prac i przedmiary,
stanowigce zatgcznik nr 1 do SWZ. Natomiast wymagania jakosciowe zwigzane z
konserwacjg ciekdw wodnych zawierajg zatgczniki z numerem 1 do Projektowanych
postanowien umowy, stanowigcych zatgczniki nr 10a i 10b do SWZ.
Menetluse tunnus: e30a21e7-c150-45a4-bfdd-f21dfd8df2a6
Sisemine tunnus: WGO-RGK.271.8.2026
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Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Nie dotyczy

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71311100 Tsiviilehitustédde tugiteenused
Taiendav liigitus (cpv): 77314000 Maa-alade hooldusteenused, 90600000 Puhastus- ja
kanalisatsiooniteenused linna- ja maapiirkonnas ning nendega seonduvad teenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Tarnéw
Sihtnumber: 33-100
Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zastosowania procedury, o ktérej mowa w
art. 139 ust. 1 uPzp, czyli po badaniu i ocenie ofert dokona kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona. 2. Podstawy wykluczenia (tzw.
przestanki wykluczenia obligatoryjne) 2.1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 uPzp (obligatoryjne przestanki
wykluczenia), z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 uPzp, Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt. 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
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skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
o0 zamoéwienia publiczne; 5) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1uPzp, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 2.3. Dodatkowo Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania w przypadkach, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy sankcyjnej: 1)
Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej;
2) Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca
2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 3) Wykonawce,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostka
dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy sankcyjnej. Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww.
okolicznosci. W przypadku Wykonawcy wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy
sankcyjnej, Zamawiajgcy odrzuca oferte takiego Wykonawcy. 2.4. Ponadto wykluczeniu z
postepowania podlegajg Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, dodanym Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576
z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na
Ukrainie. 3. W celu potwierdzenia przez Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona
braku podstaw wykluczenia, zgodnie z art. 126 ust. 1 uPzp, Zamawiajgcy wezwie Wykonawce
do ztozenia w terminie nie krétszym niz 10 dni aktualnych na dzieh ztozenia, nastepujgcych
podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 uPzp, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) odwiadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawcg, ktory ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo
oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
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samej grupy kapitatowej — zgodnie ze wzorem stanowigcym zatgcznik nr 8 do SWZ; 3)
oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 uPzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 uPzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami
porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 uPzp, —
zgodnie ze wzorem stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ. 4. Dokumenty podmiotowe
Wykonawcy majgcego siedzibe lub miejsce zamieszkania poza RP. Jezeli Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21i 4
uPzp - sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument. 5. Dokument, o
ktérym mowa w ust. 4, powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem. 6. Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w ust. 4, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 uPzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo os6éb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢ nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczyC. Przepis ust. 5 stosuje sie. 7.
Wykonawca moze, zamiast odpowiednich podmiotowych srodkow dowodowych wskazanych
w SWZ, ztozy¢ albo powotac sie na certyfikat, o ktorym mowa w art. 124 uPzp, w zakresie
certyfikacji niepodlegania wykluczeniu.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta tks pakkuja voib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Czes¢ nr 1 - Cieki wodne |
Kirjeldus: Czes¢ nr 1 zamoéwienia — ,Cieki wodne I”, obejmujgca nastepujgce cieki wodne: -
potok Brodka — w km 0+000 - 1+260, - réw Lotniczy —w km 0+000 - 1+420, - row ,k
/Pastwiska” — w km 0+000 - 0+489, - réw ,,Od Strusinki" — w km 0+000 - 0+790. Zakres prac
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konserwacyjnych obejmuje w szczegdlnosci nastepujgce prace: a) koszenie skarp ciekdéw, b)
koszenie pasa o szer. min. 1 m wzdtuz gérnych krawedzi obu skarp, c) wywiezienie
wykoszonych roslin lub ich mulczowanie, d) odmulenie dna i skarp ciekow z rozplantowaniem
lub odwozem namutu, e) odmulenie przepustow, f) usuwanie zatoréw z dna ciekéw, g)
wyciecie zakrzaczen i samosiejek z koryta ciekdw, h) usuniecie, posprzgtanie sSmieci i
odpadow z wywozem, i) drobne naprawy istniejgcego umocnienia dna i skarp na potoku
Brédka i rowie Lotniczym. Szczegdtowe okreslenie przedmiotu zamowienia zawierajg opisy
prac i przedmiary, stanowigce zatgcznik nr 1 do SWZ. Natomiast wymagania jakosciowe
zwigzane z konserwacjg ciekow wodnych zawiera zatgcznik z numerem 1 do Projektowanych
postanowieh umowy, stanowigcych zatgcznik nr 10a do SWZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71311100 Tsiviilehitustédde tugiteenused
Taiendav liigitus (cpv): 77314000 Maa-alade hooldusteenused, 90600000 Puhastus- ja
kanalisatsiooniteenused linna- ja maapiirkonnas ning nendega seonduvad teenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Tarnéw
Sihtnumber: 33-100
Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Wykonawca musi spetni¢ warunki udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w
art. 112 ust. 2 ustawy Pzp, dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: W zakresie
warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej nie
zostaty okreslone poziomy zdolnosci na podstawie przepisow wykonawczych wydanych do
ustawy o certyfikacji wykonawcow zaméwien publicznych. W zwigzku z tym Zamawiajgcy
okresla warunek samodzielnie. Za minimalny poziom zdolnosci w cze$ci nr 1 zamowienia
uznane zostanie wykazanie przez Wykonawce, ze nie wczesniej niz w okresie ostatnich trzech
lat (liczac wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert), a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat nalezycie minimum jedng ustuge polegajgca
na konserwaciji (np. koszeniu, odmuleniu, udroznieniu, itp.) ciekdw wodnych (np. rzek,
potokdéw, rowdw) o wartosci nie mniejszej niz 50 000,00 zt brutto. Wykonawca moze wykazaé
ustuge polegajaca na konserwacji ciekow wodnych bedgcg w trakcie wykonywania, przy czym
wymagane jest, aby wartos¢ wykonanej ustugi wyniosta minimum 50 000,00 zt brutto. « Jezeli
Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji powyzszych ustug wykonywanych
wspolnie z innymi Wykonawcami, nalezy wykazac¢ ustuge, w ktorej Wykonawca bezposrednio
uczestniczyt. « W przypadku skfadania oferty na dwie czes$ci, skutecznym bedzie wykazanie
jednej ustugi w zakresie konserwacji ciekow wodnych o wartosci minimum 50 000,00 zt brutto.
Zamawiajgcy nie zgda ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie spetniania
warunkéw udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy dokona oceny spetniania warunkow udziatu
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w postepowaniu na podstawie oswiadczenia z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, o ktorym mowa w
rozdziale XI ust. 4 pkt 4.1.SWZ. 2. Termin zwigzania ofertg uptywa 15 listopada 2026 r. Bieg
terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania ofert, okreslonym
w rozdziale XV SWZ. Dzien ten jest pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg. 3.
Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium i zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.
4. Projekt: IDEA TARNOW/Polsko-Szwajcarski Program Rozwoju Miast, dofinansowany przez
Fundusze Szwajcarskie wspierajgce zmniejszanie réznic gospodarczych i spotecznych w Unii
Europejskiej oraz budzet panstwa.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1343862

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1343862
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 18/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1343862
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
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Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp, odwotanie wnosi sie:
»1. Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2) (...) 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne; 2) (...) 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) (...). 4.
Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego
obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie
zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupéw lub umowy
ramowej, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w
Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w
przypadku udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z
wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia,
zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia
albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu
zamowienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki; 3) (...)".

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Miasta Tarnowa - Urzad Miasta
Tarnowa

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Miasta Tarnowa - Urzad Miasta Tarnowa

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Czes$¢ nr 2 - Cieki wodne |l
Kirjeldus: Czes$¢ nr 2 zamodwienia — ,Cieki wodne II”, obejmujgca nastepujgce cieki wodne: -
réw ,D” —w km 0+000 - 0+730, - row Jaracza — w km 0+000 - 1+260, - row Bagienko — w km
0+000 - 2+100, - réw ,,0d Nowego Cmentarza” — w km 0+000 - 0+213. Zakres prac
konserwacyjnych obejmuje w szczegdlnosci nastepujgce prace: a) koszenie skarp ciekow, b)
koszenie pasa o szer. min. 1 m wzdtuz gérnych krawedzi obu skarp, c) wywiezienie
wykoszonych roslin lub ich mulczowanie, d) odmulenie dna i skarp ciekdéw z rozplantowaniem
lub odwozem namutu, e) profilowanie skarp, f) odmulenie przepustéw, g) usuwanie zatoréw z
dna ciekéw, h) wyciecie zakrzaczen i samosiejek z koryta ciekéw, i) usuniecie, posprzatanie
Smieci i odpaddéw z wywozem, j) drobne naprawy istniejgcego umocnienia dna i skarp na
wszystkich rowach. Szczegotowe okreslenie przedmiotu zamdwienia zawierajg opisy prac i
przedmiary, stanowigce zatgcznik nr 1 do SWZ. Natomiast wymagania jakosciowe zwigzane z
konserwacjg ciekow wodnych zawiera zatgcznik z numerem 1 do Projektowanych
postanowieh umowy, stanowigcych zatgcznik nr 10b do SWZ.

5.1.1. Eesmark
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Lepingu olemus: Teenused

Peamine liigitus (cpv): 71311100 Tsiviilehitustédde tugiteenused

Taiendawv liigitus (cpv): 77314000 Maa-alade hooldusteenused, 90600000 Puhastus- ja
kanalisatsiooniteenused linna- ja maapiirkonnas ning nendega seonduvad teenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Tarnéw
Sihtnumber: 33-100
Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Wykonawca musi spetni¢ warunki udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w
art. 112 ust. 2 ustawy Pzp, dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: W zakresie
warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej nie
zostaty okreslone poziomy zdolnosci na podstawie przepisow wykonawczych wydanych do
ustawy o certyfikacji wykonawcow zaméwien publicznych. W zwigzku z tym Zamawiajacy
okresla warunek samodzielnie. Za minimalny poziom zdolnosci w cze$ci nr 2 zamowienia
uznane zostanie wykazanie przez Wykonawce, ze nie wczesniej niz w okresie ostatnich trzech
lat (liczgc wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert), a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat nalezycie minimum jedng ustuge polegajgcg
na konserwacji (np. koszeniu, odmuleniu, udroznieniu, itp.) ciekdw wodnych (np. rzek,
potokdéw, rowdw) o wartosci nie mniejszej niz 50 000,00 zt brutto. Wykonawca moze wykazaé
ustuge polegajaca na konserwacji ciekdw wodnych bedgcg w trakcie wykonywania, przy czym
wymagane jest, aby wartos¢ wykonanej ustugi wyniosta minimum 50 000,00 zt brutto. « Jezeli
Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji powyzszych ustug wykonywanych
wspolnie z innymi Wykonawcami, nalezy wykazac ustuge, w ktorej Wykonawca bezposrednio
uczestniczyt. « W przypadku skfadania oferty na dwie czes$ci, skutecznym bedzie wykazanie
jednej ustugi w zakresie konserwaciji ciekow wodnych o wartosci minimum 50 000,00 zt brutto.
Zamawiajgcy nie zgda ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy dokona oceny spetniania warunkow udziatu
w postepowaniu na podstawie oswiadczenia z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, o ktorym mowa w
rozdziale Xl ust. 4 pkt 4.1.SWZ. 2. Termin zwigzania ofertg uptywa 15 listopada 2026 r. Bieg
terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania ofert, okreslonym
w rozdziale XV SWZ. Dzien ten jest pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg. 3.
Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium i zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.
4. Projekt: IDEA TARNOW/Polsko-Szwajcarski Program Rozwoju Miast, dofinansowany przez
Fundusze Szwajcarskie wspierajgce zmniejszanie réznic gospodarczych i spotecznych w Unii
Europejskiej oraz budzet panstwa.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium:

Liik: Hind

Kirjeldus: Cena

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1343862

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1343862
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 18/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/134 3862
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp, odwotanie wnosi sie:
,1. Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2) (...) 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne; 2) (...) 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci

494179-2026 Page 9/11


https://platformazakupowa.pl/transakcja/1343862
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1343862
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1343862

mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamoéwien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) (...). 4.
Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego
obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie
zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy
ramowej, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w
Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, a w
przypadku udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z
wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia,
zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamodwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia
albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu
zamowienia, ktore nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki; 3) (...)".

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Miasta Tarnowa - Urzgd Miasta
Tarnowa

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Miasta Tarnowa - Urzgd Miasta Tarnowa

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

494179-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Gmina Miasta Tarnowa - Urzad Miasta Tarnowa
Registreerimisnumber: 8731011086

Postiaadress: ul. Mickiewicza 2

Linn: Tarnéw

Sihtnumber: 33-100

Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: Biuro Zamoéwien Publicznych

E-posti aadress: zamowienia@umt.tarnow.pl

Telefon: +48 146882705

Internetiaadress: https://tarnow.pl

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/tarnow
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0003

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840
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Faks: +48 224587800
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0004
Ametlik nimi: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Hoza 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-522
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48 226958504
Faks: +48 226958111
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Selle organisatsiooni rollid:
Lepitusorganisatsioon

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 989a85b4-3656-4d34-9594-0fd312675745 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 16/07/2026 07:13:47 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 494179-2026

ELT S valjaande number: 136/2026

Avaldamise kuupaev: 17/07/2026
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